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EM7042/EM7043/EM7046 - Boitier pour disque

dur

Avertissements et points a surveiller

Faites toujours faire vos réparations par le personnel qualifié d'Eminent!
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1.0 Conditions de garantie

Une période de garantie de cing ans est accordée pour tous les produits Eminent,
sauf indication contraire au moment de I'achat. Lors de I'achat d'un produit Eminent en
seconde main, la période de garantie est maintenue compte tenu de la date d'achat
par le premier propriétaire.

Le reglement de garantie Eminent est d'application sur tous les produits et les
éléments Eminent qui sont indissociablement liés au produit concerné. Les
alimentations, les piles, les batteries, les antennes et tous les autres produits qui ne
sont pas intégrés ni directement liés au produit principal ou les produits dont il peut
étre raisonnablement accepté qu'ils connaissent une usure différente de celle du
produit principal ne tombent pas sous le réglement de garantie Eminent. La garantie
est annulée en cas d'utilisation erronée ou illicite, d'influences externes et/ou en cas
d'ouverture du boitier du produit concerné par des parties autres qu'Eminent.
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2.0 Introduction

Félicitation pour I'achat de ce produit Eminent de haute qualité! Ce produit a été
amplement testé par les experts techniques d'Eminent. Si, malgré tous nos soins, ce
produit présentait un quelconque défaut, vous pouvez faire appel durant cing ans a la
garantie Eminent. Conservez donc soigneusement ce manuel ensemble avec la
preuve d'achat.

Enregistrez votre achat maintenant sur www.eminent-online.com et recevez les mises
a jour du produit!

2.1 Fonctions et caractéristiques

Le Boitier pour disque dur d'Eminent est idéal pour faire des back-ups ou copier
rapidement des données. Ce boitier solide protége efficacement vos données.

Au moyen de la connexion USB 2.0, vous profitez directement des hautes vitesses de
transmission. Votre disque dur est trés facile a monter dans ce boitier et vous pouvez
donc I'utiliser immédiatement et ol vous le voulez.

2.2 Contenu du conditionnement

Les éléments suivants sont présents dans votre boite:

e EM7042/EM7043 / EM7046, Chassis externe.

e Manuel d'utilisation.

e  Cable USB.

e  Adaptateur d’alimentation (n’est pas valable pour le EM7042).
e  CD-rom d'installation.

3.0 Procédure d'installation
Ce chapitre vous explique comment connecter et installer votre boitier pour disque

dur.

Attention! Nous vous recommandons de faire une copie de réserve des données sur
le disque dur. Eminent n'est pas responsable de I'éventuelle perte ou
endommagement des données suite a l'installation ou a I'usage de cet appareil.

3.1 Encastrer un disque dur

Avant de pouvoir utiliser le boitier pour disque dur, vous devez d'abord installer un
disque dur. Suivez scrupuleusement les étapes ci-dessous.
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1. Enfoncez prudemment les pinces a l'arriere du boitier pour disque dur pour
détacher le panneau arriére.

2. Glissez le cadre intérieur a l'arriére du boitier vers I'extérieur.

3. Veillez a ce que le panneau et le disque dur aient la méme orientation.

4. Connectez le cable IDE au disque dur. Connectez ensuite le cable d'alimentation
au disque dur.

5.  Remontez le panneau arriére au boitier. Veillez a ce que les pinces de sécurité
maintiennent bien le panneau arriére.

6. Connectez le cable USB 2.0 et le cable d'alimentation au boitier.

7. Linstallation du matériel est achevée.

Attention! Un adaptateur d’'alimentation n'est pas compris avec le EM7042. Toutefois,
pour étre certain que le chassis regoit suffisamment de courant, on peut connecter le
EM?7042 via le double cable d’'alimentation USB compris sur deux ports USB de son
ordinateur. De ce fait, le EM7042 regoit davantage de courant que si I'on n'utilise
qu’un port USB.

3.2 Installer les programmes pilote

3.2.1 Windows ME/2000/XP/Vista et Mac OS X

Pour utiliser Windows ME/2000/XP/Vista et Mac OS X, il ne faut pas de programmes
d'installation supplémentaires. Ces systemes d'exploitation disposent d'un programme
d'installation intégré qui veille a ce que le boitier pour disque dur soit automatiquement
reconnu apres la connexion.
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3.2.2 Windows 98SE

Windows 98SE ne dispose pas d'un programme pilote intégré pour le boitier pour
disque dur. Suivez les étapes ci-dessous pour installer le programme pilote pour
Windows.
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Démarrez votre ordinateur.

Placez l'installation CD ROM inclus dans le Cédérom ou la station DVD de votre
ordinateur.

La procédure d'installation va démarrer automatiquement. (Si la procédure
d’installation ne démarre pas automatiquement, dans ce cas démarrez le fichier
‘Setup exe’ sur le Cédérom)

Sélectionnez ‘Frangais’.

Cliquez sur ‘Next’

Sélectionnez ‘Installation du driver de Windows 98’.

Cliquez sur ‘Suivant’.

Cliquez sur ‘ next’ pour installer les logiciels de commande.

Cliquez sur * finish’ en vue de redémarrer I'ordinateur.

Connectez le chassis du disque dur sur un port USB de I'ordinateur.

Windows va détecter un nouvel hardware et installer automatiquement les
logiciels de commande.

3.3 Préparer le disque dur pour utilisation

Attention! Les étapes suivantes ne sont nécessaires que si vous utilisez un nouveau
disque dur.

3.3.1 Windows 98SE et ME
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Cliquez sur "Start".

Cliquez sur "Exécuter".

Tapez "Command" et cliquez sur "Ok".

Tapez dans la fenétre noire "FDISK"

Appuyez sur la touche "Enter" de votre clavier.

Appuyez sur la touche "J" de votre clavier.

Appuyez sur la touche "Enter" de votre clavier.

Sélectionnez I'option "5".

Sélectionnez le disque a partitionner.

Sélectionnez I'option "1" (L'installation d'une partition DOS ou logique).
Sélectionnez a nouveau I'option "1" pour réaliser une partition primaire.
Votre ordinateur vérifie a présent l'intégrité de votre disque. Aprés ce contrdle,
VOUus pouvez poursuivre avec les étapes suivantes.

Choisissez la plus grande taille de partition.

Appuyez sur "ESC" pour terminer le FDISK.
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3.3.2 Windows 2000, XP et Vista

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur "Cet ordinateur".

Cliquez sur "Gérer".

Cliquez a gauche sur le menu "Gestion du disque".

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur le nouveau disque.

Sélectionnez "Initialiser".

Cliquez sur "Ok".

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur le nouveau disque.

Cliquez sur "Nouvelle partition".

Cliquez sur "Suivant".

Cliquez sur "Suivant".

Cliquez sur "Suivant".

Sélectionnez la taille de partition désirée (NB: pour FAT32, 32GB est le

maximum par partition).

13. Cliquez sur "Suivant".

14. Vous pouvez a présent choisir la lettre que vous désirez attribuer a la nouvelle
partition.

15. Cliquez sur "Suivant".

16. Sélectionnez le systéme de fichiers désiré: FAT32 ou NTFS. Si vous utilisez le
disque uniquement sur des systemes Windows XP ou Vista , nous vous
conseillons le systéme de fichiers NTFS.

17. Remplissez auprés de "Volume label" le nom de la nouvelle partition.

18. Cochez "Formatage rapide”

19. Cliquez sur "Suivant".

20. Cliquez sur "Achever".
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3.3.3 Mac OS X

Cliquez sur le Finder dans le dock pour I'ouvrir.

Cliquez dans le menu de gauche du Finder sur "Applications”.

Cliquez dans le menu de droite du Finder sur le dossier "Utilitaires".

Cliquez dans le menu de droite du Finder sur l'icone "Utilitaires de disque".
Sélectionnez dans la partie gauche d'Utilitaires de disque le nouveau disque
USB.

Cliquez sur l'intercalaire "Partitionner" dans la partie droite d'Utilitaires de disque.
Sélectionnez "1 part" comme partitionnement de volume.

ok~
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Attention! Si vous n'utilisez le disque que sur votre Mac, vous pouvez utiliser comme
systeme de fichier "Mac OS X étendu". Si vous désirez utiliser le disque tant sur un
ordinateur Mac que Windows, vous devez choisir le systeme de fichier "FAT32".

8.  Cliquer sur "Partitionner" pour partitionner le disque.
9. Apres quelques minutes, le partitionnement est acheveé.



7 | FRANGAIS

4.0 Utilisation du boitier pour disque dur

Ce chapitre vous explique comment utiliser les différentes fonction du boitier pour
disque dur.

4.1 Windows 98SE et ME

Afin de pouvoir utiliser le disque dur, vous devez connecter le boftier pour disque dur
lorsque l'ordinateur est éteint. Apres avoir ensuite allumé I'ordinateur, le disque et
toutes les partition faites (FAT/ FAT32) sont accessibles via "Cet ordinateur" ou le
Windows Explorer.

4.2 Windows 2000, XP et Vista

Vous pouvez connecter le boitier pour disque dur pendant que votre ordinateur est
allumé. Aprés la connexion, Windows installera automatiquement le programme pilote
nécessaire. Les partitions supplémentaires se retrouvent via "Cet ordinateur” ou le
Windows Explorer.

4.3 Mac OS X

Vous pouvez connecter le boitier de disque dur pendant que votre MAC est allumé.
Aprés la connexion, votre Mac installera automatiquement les programmes
d'installation nécessaires. Les partitions supplémentaires se trouveront sur la feuille
de bureau ou une icone supplémentaire paraitra pour le boitier de disque dur.

5.0 Questions et réponses

Q:  Puis-je utiliser le systéme de fichiers FAT32?

R:  Pour utiliser Windows 98SE et ME, un systéme FAT32 est nécessaire. Vous
devez cependant tenir compte du fait que la taille de fichier maximale est de
4GB.

Q: Puis-je connecter le boitier pour disque dur lorsque l'ordinateur est allumé?
R:  Oui, si vous utilisez Windows 2000, XP ou Vista.

Q: Est-ce que mon boitier pour disque dur fonctionne également sur Windows 95 et
NT?

R: Non, le boitier pour disque dur fonctionne uniquement avec Windows 98SE, ME,
2000, XP et Vista.

Q: Mon disque dur n'aparait pas dans /'utilitaire de gestion de disques.
R: Contrblez si les programmes pilote pour les portes USB de votre ordinateur sont
bien installés et si vous avez connecté votre disque dur de maniére correcte.
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6.0 Service et support

Ce manuel a été rédigé soigneusement par les experts techniques de Eminent. Si
toutefois vous avez des problemes lors de l'installation ou de I'utilisation de votre
produit Eminent, veuillez dans ce cas remplir le formulaire support sur le site web:
www.eminent-online.com/support.

Vous pouvez également téléphoner au numéro du service d’assistance Eminent. Tél:
0900-70090. (50ct par minute, frais d'utilisation de votre téléphone portable non
compris.)



Déclaration de Conformite

Pour vous assurer d’'un produit fiable conforme aux directives établies par la
Commission Européenne, vous pouvez demander une copie de la Déclaration de
Conformité relative a votre produit en envoyant un email a : info@eminent-online.com.
Vous pouvez aussi envoyer une lettre a :

Eminent Computer Supplies
Postbus 276

6160 AG GELEEN
Pays-Bas

Veuillez mentionner clairement dans ce cas ‘Déclaration de Conformité’ et le numéro
d’article du produit pour lequel vous demandez la Déclaration de Conformité.

Trademarks: all brand names are trademarks

and/or registered trademarks of their respec-

tive holders.

The information contained in this document

has been created with the utmost care. No le-
gal rights can be derived from these contents.

WWW.EMINENT-ONLINE.COM Eminent cannot be held responsible, nor liable

for the information contained in this document.

Eminent is a member of the Intronics Group
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